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V tomto dokumentu je uveden seznam aktdl, které Rada pfijala v listopadu roku 2013." 2

Poskytuje informace o pfijeti legislativnich aktd véetné:
e data pfijeti,
e prisluSného zasedani Rady,
e (isla piijatého dokumentu,
e odkazu na Ufedni véstnik,
e platnych pravidlech hlasovani, vysledkl hlasovani a ptipadné vysvétleni k hlasovani

a prohlaSeni uvedenych v zédpisech z jednani Rady.

! S vyjimkou urcitych akti s omezenym ucinkem, jako jsou procesni rozhodnuti, jmenovani,
rozhodnuti organi zfizenych mezinarodnimi dohodami, dil¢i rozpoctova rozhodnuti atd.
Pokud jde o legislativni akty piijaté fadnym legislativnim postupem, je mozné, ze datum
zasedani Rady, na némz byl legislativni akt ptijat, se 1i$i od skute¢ného data dotéeného aktu,
a to vzhledem k tomu, Ze legislativni akty pfijimané fadnym legislativnim postupem jsou
povazovany za piijaté az poté, co byly podepsany pfedsedou Rady a pifedsedou Evropského
parlamentu a generalnimi tajemniky obou organt.
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V tomto dokumentu jsou rovnéz uvedeny informace o pfijeti nelegislativnich aktt, které se Rada

rozhodla zvetejnit.

Dokument je rovnéz k dispozici na internetové strance Rady:
http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=cs

Dokumenty uvedené v tomto piehledu 1ze ziskat na strankach vetejného rejstiiku dokumentii Rady
na internetové strance: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=cs

Je tfeba uvést, ze tento dokument je vyluéné informativni povahy, zdvazné jsou pouze zapisy
z jednani Rady. Ty jsou k dispozici na internetové strance Rady:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=cs
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INFORMACE O AKTECH, KTERE RADA PRIJALA V LISTOPADU 2013

3271. zasedani Rady Evropské unie (HOSPODARSKE A FINANCNI VECI), konané v Bruselu dne 15. listopadu 2013

LEGISLATIVNI AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLA HLASOVANI
HLASOVANI

Postoj Rady (EU) €. 11/2013 v prvnim ¢teni k pfijeti natizeni Evropského 13283/13 + ADD 1 kvalifikovana vSechny c¢lenské staty
parlamentu a Rady, kterym se méni urcita natizeni tykajici se spole¢né vetSina hlasovaly pro
obchodni politiky, pokud jde o postupy pfijimani urcitych opatieni
Ut. vést. C 49E, 10.12.2013, s. 148
Postoj Rady (EU) €. 12/2013 v prvnim ¢teni k pfijeti natizeni Evropského 13284/13 + ADD 1 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty
parlamentu a Rady, kterym se méni néktera natizeni tykajici se spolecné vétSina hlasovaly pro
obchodni politiky, pokud jde o svéfeni pifenesenych a provadécich pravomoci
k pfijimani urcitych opatieni
Ut. vést. C 360E, 10.12.2013, s. 49—65
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1258/2013 ze dne PE-CONS 61/13 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty
20. listopadu 2013, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 273/2004 o prekursorech vétsina hlasovaly pro, kromé:
drog proti: DE
Uft. vést. L 330, 10.12.2013, 5. 21-29

Prohliseni Komise k politice EU pro malé a stfedni podniky

Komise vyjadiuje politovani nad tim, ze Rada nepftijala jasnéjsi zavazek snizit poplatky pro malé a stiedni podniky a zejména pro mikropodniky,
v souladu s cili politiky EU pro malé a stfedni podniky. Nicméné v z4jmu kompromisu a s cilem dosdhnout pfijeti zmény mize Komise schvalit
navrzeny kompromis, ktery vyzyva ¢lenské staty, aby zvazily tipravu ukladanych poplatkii v zavislosti na velikosti podniku.
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1259/2013 ze dne PE-CONS 71/13 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty
20. listopadu 2013, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 111/2005, kterym se vétSina hlasovaly pro, krom¢:
stanovi pravidla pro sledovani obchodu s prekursory drog mezi Spolecenstvim proti: DE

a tfetimi zemémi

Ut. vést. L 330, 10.12.2013, s. 30-38

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1260/2013 ze dne PE-CONS 88/13 kvalifikovana vSechny c¢lenské staty
20. listopadu 2013 o evropské demografické statistice vétSina hlasovaly pro, kromé:
UK. vést. L 330, 10.12.2013, 5. 39-43 hlasovani se zdrZely:
CZ, HU, SK
proti: IT

Prohlaseni Italie
Jiz od zah4jeni jednani byla Italie vzdy zastancem natizeni o evropské demografické statistice. Potvrzuje to i velice aktivni vystupovani italskych

zastupci na zasedanich Pracovni skupiny Eurostatu pro obyvatelstvo a s¢itani lidu a Pracovni skupiny Rady pro statistiku konanych od podzimu roku
20009.

Navzdory vySe uvedenému Italie nesouhlasila a stale nesouhlasi se znénim natizeni, které bylo vypracovano v ndvaznosti na zasedani Pracovni
skupiny Rady pro statistiku dne 19. ¢ervence, coz dokladé vyhrada pifezkumu vznesena k celé zélezitosti.

Italie nesouhlasi se znénim natizeni ze dne 19. Cervence ze dvou ditvodl. Zaprvé definice terminu ,,obvykle bydlici obyvatelstvo* je v rozporu se
stavajicimi pravnimi pfedpisy platnymi v Italii (nafizeni o rejstiiku obyvatel) a nezajist'uje soulad s ostatnimi platnymi evropskymi nafizenimi

o demografii (tzn. nafizeni ¢. 862/2007 o statistice v oblasti migrace a nafizeni ¢. 763/2008 o sCitdni na narodni trovni). Druhym diivodem je de facto
odstranéni ¢lanku o odchylkach (tzn. ¢lanek 8a, schvaleny Radou v 1ét¢€ roku 2012 a nahrazeny ¢lankem 7a o studiich proveditelnosti).

Prohlaseni Chorvatské republiky

Chorvatsko jiz vyjadtilo svoji obecnou podporu navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o evropské demografické statistice.

Nicméné by rddo upozornilo na skute¢nost, ze nebude moci splnit zdvazky uvedené v ¢lanku 3 vyse uvedeného navrhu natizeni v plném rozsahu.
Udaje o poétu zivé narozenych déti podle zemé narozeni matky a idaje o umrtich podle zemé& narozeni nebyly pro prvni referenéni rok, t.j. rok 2013,
shromazd’ovany. Tyto udaje proto nebude mozné dodat.

Chorvatska republika zahrne tyto dvé proménné do stavajicich statistickych zjiStovani a zptistupni dané tidaje od referen¢niho roku 2014.
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Prohlaseni Rumunska

Rumunsko jiz vyjédtilo svoji obecnou podporu navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o evropské demografické statistice.
Nicméné by rddo znovu upozornilo na skutecnost, ze nebude moci splnit zdvazky uvedené v ¢lanku 3 vyse uvedeného navrhu natizeni v plném

rozsahu.

Udaje o poétu Zivé narozenych déti podle zemé narozeni matky, statniho ob&anstvi matky a regionu pobytu matky a Gidaje o imrtich podle zemé

narozeni nebyly pro prvni referen¢ni rok, tj. rok 2013, shromazd’ovany. Tyto tdaje proto nebude mozné dodat.

Rumunsko zahrnulo tyto ¢tyfi proménné do stavajicich statistickych zjistovani a zptistupni dané idaje od referencniho roku 2014.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1202/2013 ze dne PE-CONS 92/13 kvalifikovana
20. listopadu 2013, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1215/2009, pokud vétSina
jde o celni kvéty pro vino

Uk. vést. L 321, 30.11.2013, s. 1-5

vSechny Clenské staty

hlasovaly pro

Postoj Rady (EU) ¢. 13/2013 v prvnim ¢teni k piijeti nafizeni Evropského 11523/13 kvalifikovana
parlamentu a Rady o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruSeni natfizeni Rady vétSina
(EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zatizeni v silnicni dopraveé a o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizaci
nekterych predpist v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy

Ut. vést. C 360E, 10.12.2013, s. 66-104

vSechny Clenské staty
hlasovaly pro, kromé:

proti: DE
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ProhlaSeni Spolkové republiky Némecko

Cilem navrhu Komise o digitdlnim tachografu je stanovit Gi€elnost a u¢innost tachografli a zajistit, aby fidi¢i z povolani dikladnéji dodrzovali pravidla
o fizeni a dob¢ odpocinku.

Spolkova republika Némecko nicménég zastava ndzor, Ze by navrh nemél mit za nasledek bezdivodné vystaveni malych a stfednich podniki —

a zejména podnikl v femesIné vyrobé — dalsi byrokratické zatézi.

Dle ustanoveni kompromisniho znéni dojednané¢ho mezi Parlamentem a Radou by mély byt tyto podniky osvobozeny od této zatéze, pokud pouzivaji
vozidlo na tratich v okruhu do 100 km od mista obvyklého odstaveni vozidla. Ackoliv se jedna o vylepSeni soucasné vyjimky, kterd pokryva okruh
pouze 50 km, pro velké zemé, jako je Némecko, je s ohledem na rozlohu nové ustanoveni nedostatecné, a tudiz neptijatelné. Kromé toho jsou v dnesni
dob¢ zejména malé a stiedni podniky zavislé na dosazeni zakaznikii ve vétsim okruhu.

Od zacatku vyjednavani némecka spolkova vlada pozadovala, aby byl okruh vyjimky rozsifen na 150 km. JakoZto minimalni nouzové vychodisko by
bylo pro Némecko stale ptijatelné, kdyby alespoini t€ém ¢lenskym statim, které se domnivaji, zZe je to nezbytné, bylo umoznéno rozsifit vyjimku na
okruh 150 km.

Na zakladé namitek uvedenych v tomto prohlaseni do zépisu z jednani nemize némecka spolkova vlada souhlasit s ndvrhem Komise o digitalnich
tachografech v podobé, kterd vyplynula z neformdlniho trialogu.

Prohlaseni Komise o narizeni (ES) ¢. 561/2006
V zdjmu zajisténi u€inného a jednotného uplatiiovani pravnich predpist tykajicich se dob fizeni a dob odpocinku bude Komise nadale pozorné
sledovat jejich provadéni a ve vhodnych ptipadech poda nalezité podnéty.

Prohlaseni Komise o provadécich aktech

Komise se domniva, Ze smyslem budoucich akta, které je na zaklad¢ legislativniho aktu povéfena piijimat za ticelem stanoveni podrobnych
ustanoveni a specifikaci, pokud jde o tachografy, karty tachografu, zaznamov¢ listy i poZadavky na schvaleni typu, je doplnit technické specifikace
stanovené v zadkladnim aktu. Proto by mély mit podobu aktli v pfenesené pravomoci piijimanych na zéklad¢ clanku 290 SFEU. Komise nebude branit
ptijeti ndvrhu ve znéni, na némz se dohodly Evropsky parlament a Rada. Pfipomina vSak, Ze otazku hranice mezi ¢lanky 290 a 291 SFEU v soucasné
dob¢ posuzuje Soudni dviir ve véci ,,biocid“.

Prohlaseni Komise k pouZziti ¢l. 5 odst. 4 druhého pododstavce pism. b) narizeni (EU) ¢. 182/2011

Komise zdiiraziiuje, Ze je v rozporu s duchem a literou natizeni (EU) &. 182/2011 (Uk. vést. L55, 28.2.2011, s. 13) uZivat ¢l. 5 odst. 4

druhy pododstavec pism. b) systematicky. Pouziti tohoto ustanoveni musi totiz souviset s konkrétni potfebou odchylit se od zakladniho pravidla, podle
ne¢hoz Komise muze navrhovany provadéci akt pfijmout, pokud nebylo vydéno zadné stanovisko. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vyjimku z
obecného pravidla stanoveného €l. 5 odst. 4, nelze pouziti pismene b) druhého pododstavce uvedeného odstavce povazovat za ,,diskrecni pravomoc*
normotvirce, nybrz je tfeba jej vylozit restriktivnim zplisobem, a tudiz fddn¢ odavodnit.

Komise bere na védomi dohodu mezi Evropskym parlamentem a Radou o pouziti uvedeného ustanoveni, avSak vyjadiuje politovani nad tim, Ze jeho
divody nejsou uvedeny v zadném bod¢ odiivodnéni.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/54/EU ze dne 20. listopadu PE-CONS 43/13 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty
2013 o nekterych povinnostech statu vlajky ohledné souladu s Umluvou vétSina hlasovaly pro

o praci na mofti z roku 2006 a jejiho prosazovani, Ut. vést. L 329, 10.12.2013,
s. 14

Prohlaseni Komise
Komise se domniva, Ze ndzev smérnice dostatecné nevystihuje oblast jeji plisobnosti.

Prohlaseni Rakouska

Rakousko si je védomo vyznamu Umluvy o praci na mofi, ktera je dillezitym piinosem pro zlepieni Zivotnich a pracovnich podminek namoiniki na
palubé plavidel. Z tohoto diivodu Rakousko vité usili, aby Umluva o praci na mofi byla provedena v co nejvét§im poétu stati.

Na druhé strané ma ndmotini doprava pro vnitrozemsky stat jako Rakousko pouze nepatrny vyznam, v neposledni fad¢ i proto, Ze lodni rejstiik byl pro
obchodni plavidla uzavien. Rakousko tedy uz z tohoto hlediska neni statem vlajky.

Rakousko si v Zzadném pi¥ipadé nepieje stat v cesté ostatnim &lenskym statim pii ratifikaci Umluvy o praci ve smyslu piedkladané smérnice. JelikoZ je
vSak provedeni této umluvy spojeno se znacnou administrativni a finan¢ni zatézi, ktera je ve zjevném nepomeéru s jejim vyznamem pro Rakousko,
Rakousko Umluvu o praci na mofi ratifikovat nezamysli.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/ /EU ze dne 20. listopadu 2013 | PE-CONS 41/13 kvalifikovana vSechny c¢lenské staty
o rekreacnich plavidlech a vodnich skitrech a o zruSeni smérnice Rady vétSina hlasovaly pro, krom¢:
94/25/ES proti: BG

Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 90-131

Prohlaseni Komise ohledné pravomoci vyboru

Komise vyjadiuje politovani nad piijetim ¢1. 50 odst. 5 a 6, ktery miize zpiisobit nejasnosti a pravni nejistotu. Uloha vybort, které zajistuji kontrolu ze
strany Clenskych stath nad tim, jak Komise vykonava provadéci pravomoci, je vymezena pouze v natizeni (EU) €. 182/2011, které bylo pfijato na
zékladé ¢l. 291 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie. Zadny jiny sekundarni pravni akt tedy nemiize tuto ilohu zménit nebo vyzadovat jeji
dalsi uptfesnéni. Zejména jednaci fady vybort pfijimaji vybory na zaklad¢ natizeni (EU) ¢. 182/2011. Jako takové maji byt pouzity, kdyz vybor
vykonava svou tlohu ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Kazdy odkaz na jednaci f4d mimo tuto souvislost je zbyte¢ny a neptiméieny. Mohl by
navic komplikovat fungovani tohoto vyboru.

Prohlaseni némecké delegace

Spolkova republika Némecko souhlasi s vysledky jednani trialogu o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o rekreacnich plavidlech

a vodnich skutrech, poukazuje vSak na skutecnost, Ze kompromisni znéni neobsahuje dostatecné pozadavky na emise vyfukovych plynti a hluku.
Spolkova republika Némecko vyjadiuje politovani nad tim, ze navrhy, které v tomto ohledu piedlozila, nebyly odpovidajicim zpiisobem zohlednény.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/55/EU ze dne 20. listopadu
2013, kterou se méni smérnice 2005/36/ES o uznavani odbornych kvalifikaci
a nafizeni (EU) ¢. 1024/2012 o spravni spolupraci prostfednictvim systému
pro vyménu informaci o vnitinim trhu

(,,nafizeni o systému IMI*)

Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 132-170

PE-CONS 57/13

kvalifikovana
vétSina

vSechny c¢lenské staty
hlasovaly pro, kromé:

hlasovani se zdrzely:
BG

Prohlaseni Komise

Komise pii navrhovani aktli v pfenesené pravomoci uvedenych v ¢lanku 57c¢ odst. 2 zajisti, aby byly Evropskému parlamentu a Rad¢ soubézné, vcas
a fadné predavany ptislusné dokumenty, a v dostate¢ném predstihu provadi fadné a transparentni konzultace, pfedevsim s odborniky z ptislusnych
organt a instituci, profesnimi sdruzenimi a vzdélavacimi zatizenimi ze vSech ¢lenskych stat a ptipadné s odborniky reprezentujicimi socidlni

partnery.
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ProhlasSeni Bulharska
Bulharsko se zdrZuje hlasovéani v souvislosti s clankem 46 navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2005/36/ES
o uznavani odbornych kvalifikaci, pokud jde o dobu trvani odborné piipravy architektt, a to z téchto divodu:

Bulharska republika je toho nazoru, ze pokud jde o profesi architekta, ptijatelné irovné znalosti, dovednosti a schopnosti je dosazeno prostiednictvim
kombinace vysokosSkolské odborné ptipravy a praktické ptipravy v souladu s mezinarodnim standardem, kterd zahrnuje nejméné pét let fadného
denniho studia na vysoké skole nebo ve srovnatelném vzdélavacim zatizeni s ispéSnym slozenim zavérecné zkousky vedouci k ziskani titulu

a nejméné dva roky odborné praxe, coz je potvrzeno osvédcéenim vydanym piislusnym organem. Bulharsko zdlraziluje, Ze pravé uplatiiovani
uvedeného mezinarodniho standardu umoznuje automatické uznavani odborné kvalifikace architekta a souvisejici minimalni délky odborné ptipravy
a doplnéni vysokoskolské ptipravy odbornou praxi.

Profese architekta patii k profesim, které maji pfimy dopad na zZivot a zdravi lidi. Navrhy budov vypracovéavané architekty by mély spolecnosti
zarucit, ze stavby vznikajici na zdklad¢ téchto navrhl budou spliovat regulacni pozadavky a technické specifikace tak, aby byla zajisténa dlouhodoba
stabilita a odolnost budovy vii¢i provozni a seismické zat€zi, umozni bezpecny provoz budov a ochranu proti pozaru, poskytnou zdravé prostiedi, ve
kterém bude zajiSténa ochrana zivotl a zdravi lidi, jakoz i zajisti ochranu Zivotniho prosttedi.

V soucasné dob¢ jsou pozadavky na znalosti, dovednosti a schopnosti nezbytné pro vykon profese architekta mnohonasobné vyssi nez pred 15 lety,
neustale se zvysuji a profese se stale rozsifuje o nové oblasti a obory. Tohoto zékladu je dosaZeno na vysoké skole. Z tohoto hlediska a s ohledem na
zvysujici se objem toho, co by se architekt mél naucit, neni uzitecné usilovat o neustalé snizovani rozsahu vysokoskolské odborné ptipravy

a zkracovani doby jejiho trvani. Bulharsko se obava, Ze minimalni regulace snizi konkurenceschopnost evropskych architektii na nékterych globalnich
trzich, protoZe za mezinarodni standard je povaZovana pétiletd odbornd pfiprava na vysoké skole.

Bulharsko vyjadiuje obavy v souvislosti s tim, ze ve zménach navrhovanych za t¢elem aktualizace smérnice 2005/36/ES o uznavani odbornych
kvalifikaci nejsou dostatecné presné formulovany spoleéné minimalni pozadavky za ucelem stanoveni spole¢ného standardizovaného rdmce pro
studium architektury jako hlavniho oboru ani standardizované pozadavky na délku, obsah a kontrolu odborného vycviku, jakoz i v souvislosti se
skute¢nosti, ze tento odborny vycvik neni pozadovan v ptipadé pétiletého studia architektury jako hlavniho oboru. Bulharsko i nadéle zastdva ndzor
ohledné nezbytnosti dvouleté praxe, ktera by méla probihat pod dohledem certifikovaného architekta nebo jiného ptislusného organu, protoze praveé
v prib¢hu této praxe ziskaji absolventi architektury jako hlavniho oboru praktické poznatky v realném pracovnim prostiedi, které je odlisné od
pracovniho prosttedi na vysoké skole. Odborny vycvik, ktery mé nasledovat po ttech letech odborné ptipravy, nelze z hlediska kvality srovnavat

s praxi pod dohledem certifikovaného architekta nebo ptislu§ného organu absolvovanou po dokonceni studia architektury jako hlavniho oboru.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice PE-CONS 55/13 kvalifikovana vSechny c¢lenské staty
Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES o bateriich a akumulatorech vétSina hlasovaly pro, krom¢:
a odpadnich bateriich a akumulétorech, pokud jde o uvadéni na trh ptfenosnych
baterii a akumulatorti obsahujicich kadmium, které jsou uréené do
bezsnirovych elektrickych nastroja, a knoflikovych ¢lanki s nizkym obsahem
rtuti, a kterou se zrusuje rozhodnuti Komise 2009/603/ES

Ut. vést. L 329, 10.12.2013, 5. 5-9

hlasovani se zdrzely: EE

Prohlaseni Komise k postupu prijimani provadécich akti

Komise zdtiraziiuje, Ze je v rozporu s literou i duchem nafizeni &. 182/2011 (UF. vést. L 55 ze dne 28.2.2011, s. 13) uplatiiovat &l. 5 odst. 4

druhy pododstavec pism. b) systematicky. Pouziti tohoto ustanoveni musi totiz souviset s konkrétni potfebou odchylit se od zakladniho pravidla, podle
n¢hoz Komise miize navrhovany provadéci akt ptijmout, pokud nebylo vydano zZadné stanovisko.

Vzhledem k tomu, ze se jednd o vyjimku z obecného pravidla stanoveného ¢l. 5 odst. 4, nelze pouziti pismene b) druhého pododstavce uvedeného
odstavce povazovat za ,,diskrecni pravomoc* normotvirce, nybrz je tieba jej vylozit restriktivnim zptsobem, a tudiz f4dné odlivodnit.

Prohlaseni Komise o konzultaci se zticastnénymi stranami

Komise bere na védomi dohodu mezi obéma normotviirci o ¢l. 1 odst. 8 pism. b). Piesto piipomind, Ze ¢lanek 290 je tfeba vykladat tak, ze Komise je
v ptipravé a pfijimani akt v pfenesené pravomoci autonomni. Standardni znéni bodu odtivodnéni tykajiciho se odborného poradenstvi ve spolecné
dohodé¢ sjednané mezi témito tfemi organy odpovida tomuto vykladu. Komise vyjadiuje politovani nad tim, Ze tato zdsada nebyla respektovana,

a zduraziuje, Ze soucasny ptipad nemiize predstavovat precedens.

ProhliSeni Komise o konsolidovaném znéni

Evropska komise se zavazuje obrétit na Utad pro publikace s cilem ptipravit konsolidované znéni smérnice 2006/66/ES ve 1hiité tii mésicti ode dne,
kdy vstoupi v platnost smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/66/ES o bateriich a akumulatorech a odpadnich
bateriich a akumulatorech, pokud jde o uvadéni na trh pfenosnych baterii a akumulatorii obsahujicich kadmium, které jsou urc¢ené do bezsitirovych
elektrickych néstrojti.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne PE-CONS 59/13 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty
20. listopadu 2013 o recyklaci lodi a o zméné naftizeni (ES) ¢. 1013/2006 vétSina hlasovaly pro, krom¢:
a smérnice 2009/16/ES hlasovani se zdrzely:

Ut. vést. L 330, 10.12.2013, 5. 1-20 DE, EE, PL
proti: BG, CY, MT

Prohlaseni Bulharska, Kypru a Malty

Vyse uvedené ¢lenské staty uznavaji, ze recyklace lodi s sebou piinasi znacné vyzvy v oblasti zivotniho prostfedi, kterymi je tieba se zabyvat.
Nemohou vsak souhlasit s tim, Ze nejvhodné¢j$im feSenim je regiondlni pfistup. Vzhledem k pfirozené globalni povaze odvétvi ndmoini dopravy

a k pravu majitelti lodi zménit u svych lodi vlajku by bylo lepsi uvést datum pouzitelnosti tohoto natizeni do souvislosti s datem vstupu Hongkongské
umluvy v platnost.

Prah ve vysi 2,5 milionu LDT (vytlak prazdné lodi v tunach) uvedeny v ¢lanku 32 je navic pfili§ nizky na to, aby zajistil, ze bude skute¢né mozné byt
v souladu s timto natizenim, az bude platit.

Prohlaseni Kypru

Kypr vyslovuje politovani nad tim, Ze v €l. 16 odst. 4 uvedeného natizeni neni vyslovnéjsi formulace, pokud jde o uplatiiovani zasady rovnosti

v pravu Unie, a zejména pokud jde o poskytovani nediskrimina¢niho pfistupu k zatizenim pro recyklaci u lodi plujicich pod vlajkou nékterého
¢lenského statu EU.

Kypr se domniva, ze neuvedeni tohoto odkazu neznamena, ze by Komise mohla schvalit zatizeni na recyklaci lodi umisténa ve tietich zemich, jako je
napftiklad Turecko, jez uplatiiuji diskriminacni opatieni pro lodi spojené s nékterym z ¢lenskych stat. Takové schvaleni by bylo v rozporu se zdsadou
rovnosti, a tudiz by bylo povazovano za nezakonné.

V této souvislosti Kypr kromé zasad zakotvenych ve Smlouvé o Evropské unii pfipomina zavéry Rady ze dne 11. prosince 2012 o rozSifeni a procesu
stabilizace a ptidruzeni a prohlaSeni Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych statt ze dne 21. zati 2005 a zdtrazituje povinnost nediskrimina¢niho
uplatinovani dodatkového protokolu dohody o pfidruZzeni mezi Unii a Tureckem vici vSem ¢lenskym statim.

Pokracovani omezujicich opatfeni uplatnovanych Tureckem vici Kyperské republice spolu s ustanovenimi tohoto nafizeni bude mit negativni dopad
na kyperské hospodarstvi a lodni primysl. Lodi spojené s Kyprem budou vylou€eny ze zatizeni pro recyklaci v Turecku schvalenych EU, ¢imZ budou
pro Kypr omezeny moznosti recyklace. Nevyhnutelny odliv vlajek z kyperského registru lodi povede ke ztratam ptijmut. Bude to citelny zasah i pro
odvétvi fizeni ptistavil a ndmoini dopravy, protoze majitelé lodi se rozhodnou Kypru jakozto zakladn€ vyhybat.

Kypr tudiz Komisi vyzyva, aby pfi vytvareni seznamu zafizeni pro recyklaci lodi diisledné uplatiiovala zasadu rovnosti. Kypr si vyhrazuje veskera
prava, véetné piipadnych opravnych prostiedk, k zajisténi dodrzovani zasady rovnosti.
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ProhlaSeni Polska

Polsko uznava, ze postupy recyklace lodi v nékterych ¢astech svéta vzbuzuji vazné obavy z hlediska bezpec¢nosti a zivotniho prostiedi a vyzaduji
naléhava a U¢inna feseni.

Polsko rovnéz véri, ze ndmoini doprava jako odvétvi ptirozené globalni povahy vyzaduje opatteni §irsi, nez jsou jednostranna nafizeni EU.

vstupu Hongkongské mezinarodni umluvy pro bezpecnou a ekologicky Setrnou recyklaci lodi v platnost. Domnivame se, ze problém recyklace lodi
ohrozujici Zivotni prostfedi je mozné G€inné fesit pouze prostrednictvim brzkého vstupu umluvy v platnost a jejiho vymahani.

Polsko velmi oceniuje, ze zavérecné znéni natizeni o recyklaci lodi je ve velké mife v souladu s uvedenou umluvou a miize usnadnit budouci
uzpusobovani pravnich pfedpisit EU Hongkongské timluvé.

Polsko vSak ma i nadale pochybnosti o tom, zda jsou podminky uplatiiovani pfedmétného natfizeni stanovené v ¢lanku 32 optimalni. Den pouzitelnosti
v odst. 1 pism. b) nezarucuje, ze bude mozny soulad s nafizenim, a to kvtli pravdépodobnému nedostatku dostupnych kapacit pro recyklaci a kvuli
chybéjici pevné vazbé na Hongkongskou umluvu.

Vzhledem k vySe uvedenému nemtize Polsko toto natizeni podpofit a zdrzuje se hlasovani.

Prohlaseni Némecka

Némecko ma i nadale pochybnosti o tom, zda mlize toto natizeni pfispet k dosazeni cilti, které si stanovi, protoze tato uprava nemtize zabranit tomu,
aby majitelé lodi stejné jako dosud registrovali lodi uréené k recyklaci pod vlajkou tetich statli, a pokracovali tak v dosavadni praxi.

Prohlaseni Komise k postupu prijimani provadécich akti

Komise zdiraziiuje, Ze je v rozporu s literou i duchem nafizeni &. 182/2011 (UF. vést. L 55 ze dne 28.2.2011, s. 13) uplatiiovat &l. 5 odst. 4

druhy pododstavec pism. b) systematicky. Pouziti tohoto ustanoveni musi totiz souviset s konkrétni potfebou odchylit se od zdkladniho pravidla, podle
ne¢hoz Komise muze navrhovany provadéci akt pfijmout, pokud nebylo vydano zadné stanovisko.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vyjimku z obecného pravidla stanoveného ¢l. 5 odst. 4, nelze pouziti pismene b) druhého pododstavce uvedeného
odstavce povazovat za ,,diskreni pravomoc* normotvirce, nybrz je tieba jej vylozit restriktivnim zpisobem, a tudiz fadné odtivodnit.

Prohlaseni LotySska

LotySsko souhlasi s navrhem nafizeni a uznava environmentéalni vyzvy souvisejici s postupy recyklace lodi. Soucasné se LotySsko domniva, Ze

s ohledem na globalni povahu odvétvi namoini dopravy a na aspekty souvisejici s konkurenceschopnosti ptistavii v EU by byl ucinnéjsi celosvétovy
rezim zfizeny na zakladé Hongkongské umluvy.

Lotyssko by v tomto ohledu chtélo vyzvat Evropskou komisi, aby pfi piipravé zpravy o proveditelnosti finan¢niho nastroje, jenz by v souladu

s ¢lankem 29 a 19. bodem odiivodnéni navrhu natizeni usnadnil bezpec¢nou a Setrnou recyklaci lodi, rovnéz posoudila dopad veskerych téchto
piipadnych opatieni na konkurenceschopnost ptistavii v EU v porovnani s pfistavy nachézejicimi se v zemich stejného regionu, které nejsou ¢leny EU.
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Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU ze dne 20. PE-CONS 64/13 kvalifikovana vSechny c¢lenské staty
listopadu 2013 o vSeobecném akénim programu Unie pro Zivotni prostiedi na vétSina hlasovaly pro, kromé:
obdobi do roku 2020 ,,Spokojeny zivot v mezich nasi planety* hlasovani se zdrzely:
Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 171-200 HU, PL

ProhlasSeni Malty, Spojeného kralovstvi, Slovinska a Kypru

Malta, Spojené kralovstvi, Slovinsko a Kypr mohou v duchu kompromisu akceptovat postoj Evropského parlamentu v prvnim cteni pfijaty dne

24. tijna 2013 k navrhu v§eobecného akéniho programu Unie pro Zivotni prostfedi na obdobi do roku 2020 ,,Spokojeny Zivot v mezich nasi planety*

v rozsahu, v némz odpovida vysledku neformalniho trialogu ze dne 19. cervna 2013, ktery nasledné dne 26. Cervna 2013 potvrdil Coreper.

Malta, Spojené kralovstvi, Slovinsko a Kypr jsou vSak stale znepokojeny v souvislosti s odkazy na stanoveni cilti tykajicich se vyuzivani krajiny podle
odstavce 25 a odst. 28 bodu vi) ptilohy. O stanoveni klicovych cilii pro vyuzivani krajiny se jiz jedna v kontextu izemni soudrznosti a rozvoje mést.
Malta, Spojené kralovstvi, Slovinsko a Kypr se domnivaji, Ze uplatiiovani takovych cilii by mélo byt nadéale vysadou ¢lenskych stati s ohledem na
specifickou situaci a riznorodost izemi.

ProhliSeni Némecka

Jiz od zavért Rady vydanych v roce 2010 se Némecko zatadilo mezi ¢lenské staty, které nalé¢haly na Evropskou komisi, aby pfipravila sedmy akéni
program pro zivotni prostfedi. Némecko bylo rovnéz mezi témi delegacemi, které navrhly i rizna zlepSeni znéni navrhu a po celou dobu projevovaly
maximalni moznou flexibilitu. Némecko nicméné patii mezi ty ¢lenské staty, které jsou i nadéle toho nézoru, Ze navrhovana smérnice Evropského
parlamentu a Rady o zfizeni ramce pro ochranu piidy a o zméné smérnice 2004/35/ES ve znéni pfedlozeném Evropskou komisi v roce 2006
nepiedstavuje priméteny, odpovidajici a do budoucna zaméfeny néstroj pro ochranu piidy na irovni EU.

Vnitrostatni ¢i regiondlni pfistupy zamétfené na ochranu piidy se ve velké mife 1isi vzhledem k vysoce odliSnym charakteristikam zeméd¢lstvi, lesniho
hospodafstvi a vyuzivani pidy. V zajmu zajisténi ochrany pudy bylo jiz dosazeno pokroku — i kdyz v rdmci EU v rizné mife —, a to mimo jiné

v ur¢eni kontaminovanych lokalit a ve vyvoji monitorovacich systému. Diraz by mél byt kladen na posileni tohoto usili tim, ze budou sdileny
ptiklady osvédcenych postupt a dale vypracovavany pokyny, pficemz budou zcela zohlediovany regionalni rozdily a zasada subsidiarity.
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Prohlaseni Francie, Malty, Nizozemska, Rakouska a Spojeného kralovstvi

Francie, Malta, Nizozemsko, Rakousko a Spojené kralovstvi patii mezi ty delegace, které podporuji vysledek neformélnich trialogii ohledné sedmého
akéniho programu pro zivotni prostfedi. Francie, Malta, Nizozemsko, Rakousko a Spojené kralovstvi byly rovnéz mezi témi delegacemi, které navrhly
1 riznd zlepSeni znéni a béhem celého jednani projevovaly maximalni moznou flexibilitu. V duchu kompromisu jsme ochotni podpofit znéni
navrzené¢ho sedmého akéniho programu pro Zivotni prostiedi s ohledem na ramcovou smérnici o pidé. Francie, Malta, Nizozemsko, Rakousko

a Spojen¢ kralovstvi nicméné¢ patii mezi ty ¢lenské staty, které jsou 1 nadale toho nazoru, ze navrhovana smérnice Evropského parlamentu a Rady

o zfizeni rdmce pro ochranu pudy a o zméné smérnice 2004/35/ES ve znéni predlozeném Evropskou komisi v roce 2006 neptedstavuje ptiméeieny,
odpovidajici a do budoucna zaméfeny nastroj pro ochranu ptidy na trovni EU.

Vnitrostatni ¢i regionalni pfistupy zaméfené na ochranu ptidy se ve velké mifte 1iSi vzhledem k vysoce odlisnym charakteristikdim zeméedélstvi, lesniho
hospodafstvi a vyuzivani pudy. V zajmu zajisténi ochrany pidy bylo jiz dosazeno pokroku — i kdyz v ramci EU v riizné mife —, a to mimo jiné

v uréeni kontaminovanych lokalit a ve vyvoji monitorovacich systémil. Diiraz by mél byt kladen na posileni tohoto Usili tim, ze budou sdileny
piiklady osvéd¢enych postupii a dale vypracovavany pokyny, pticemz budou zcela zohlednovany regionalni rozdily a zasady subsidiarity

a proporcionality.

Prohlaseni Ceské republiky, Mad’arska a Polska

Ceska republika, Mad’arsko a Polsko se nemohou pfipojit k formulaci bodu 33 piilohy rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o vieobecném
akénim programu Unie pro zivotni prostifedi na obdobi do roku 2020, ktery se tykd ramce EU v oblasti klimatu a energetiky na obdobi po roce 2020

a stanovi, ze ,, EU musi poskytnout jasny prdavné zavazny ramec a cil (cile) k uskutecneni strednédobych a dlouhodobych investic nutnych pro
snizovani emisi, energetickou ucinnost a obnovitelné zdroje energie. Unie proto musi zvazit moznosti politiky s cilem uskutecnit prechod na
nizkouhlikové hospodarstvi postupnym a nakladové ucinnym zpiisobem, pri zohlednéni ukazatelii stanovenych v planu pro nizkouhlikové hospodarstvi
na obdobi do roku 2050, které by mély slouzit jako zdklad pro dalsi prdci. Zelend kniha nazvand Ramec politiky pro klima a energetiku do roku 2030’
predstavuje v tomto ohledu dulezity krok.

Ceska republika, Mad’arsko a Polsko se domnivaji, Ze tato formulace neni v souladu s bodem 4 zavéri Evropské rady ze dne 22. kvétna 2013, podle
n¢hoz si Evropska rada vyhradila pravo jednat o jednotlivych variantach politiky a rozhodovat o nich. V zavérech se jasn¢ uvadi, ze ,, Evropskd rada
bude v breznu roku 2014 jednat o variantdch politiky v souvislosti s predvidatelnym ramcem politiky v oblasti klimatu a energetiky na obdobi po roce
2020, jakmile Komise predlozi konkrétnéjsi navrhy “.

Ceska republika, Mad’arsko a Polsko jsou si védomy vyznamu vieobecného akéniho programu Unie pro Zivotni prosttedi na obdobi do roku 2020,
zadny z prioritnich cilti stanovenych v programu by vSak nemél predjimat vysledek probihajicich a budoucich jednani o politice EU v oblasti
energetiky a klimatu.

T COM(2013)0169.
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ProhlaSeni Spojeného kralovstvi

Prioritnimi cili stanovenymi v tomto v§eobecném akénim programu nejsou dotéena budouci jednani o opatienich nezbytnych k plnéni téchto cild.
Veskera nova opatieni nebo zmény stavajicich pravnich rdmct by mély byt uvdzeny v rdmcei odpovidajiciho slozeni Rady a pfijaty podle ptislusnych
ustanoveni Smlouvy.

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT DOKUMENT/PROHLASENT{

2013/676/EU: Provadéci rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se Rumunsku povoluje 15127/13
dale uplatiovat zvlastni opatieni odchylujici se od ¢lanku 193 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném
systému dan¢ z pfidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 31-32

2013/677/EU: Provadéci rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se Lucembursku povoluje | 15128/13
zavést zvlastni opatfeni odchylujici se od ¢lanku 285 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané
z ptidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 33-34

2013/678/EU: Provadéci Rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se Italské republice 15129/13
povoluje nadale pouZzivat zvlastni opatieni odchylujici se od ¢lanku 285 smérnice 2006/112/ES o
spolecném systému dané z ptidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013

2013/679/EU: Provadéci rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti 15130/13
2007/441/ES, kterym se Italské republice povoluje pouzit opatieni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism.
a) a ¢lanku 168 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 37-38

2013/680/EU: Provadeci rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se Danskemu kralovstvia | 15131/13
Svédskému kralovstvi povoluje prodlouzit uplatiiovani zvlastniho opatfeni odchylujiciho se od ¢lanka
168, 169, 170 a 171 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 3940
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2013/681/EU: Provadéci rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti 15132/13
2007/884/ES, kterym se Spojenému kralovstvi povoluje pouzit opatteni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1

pism. a) a ¢lankd 168 a 169 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty

Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 41-42

2013/671/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013 o podpisu Dohody mezi Evropskou unii 15148/13
a Francouzskou republikou o uplatiiovani pravnich ptedpist Unie v oblasti zdanéni uspor a spravni

spoluprace v oblasti dani spoleenstvim Svaty Bartolomé&j jménem Evropské unie

Ut. vést. L 313,22.11.2013, 5. 1-2

Zavery Rady o vyro¢ni zpraveé Eurojustu za rok 2012 14919/13
Navrh zavéri Rady o lepsim monitorovani nabidky drog v Evropské unii 15189/13
Rozhodnuti Rady 2013/659/SZBP ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti 14078/13

2010/231/SZBP o omezujicich opatienich vici Somalsku
Ut. vést. L 306, 16.11.2013, 5. 15-16

Natizeni Rady (EU) ¢ 1153/2013 ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 147/2003
o nékterych omezujicich opatfenich viici Somalsku
Ut. vést. L 306, 16.11.2013, s. 1-2

14265/13 REV 1

Rozhodnuti Rady 2013/661/SZBP ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti
2010/413/SZBP o omezujicich opatienich vici Iranu

Ut. vést. L 306, 22.7.2011, s. 18-20

15809/13

Provadéci natizeni Rady (EU) €. 1154/2013 ze dne 15. listopadu 2013, kterym se provadi nafizeni (EU)
¢. 267/2012 o omezujicich opatfenich vici Iranu

Ut. vést. L 306, 22.7.2011, s. 3-6

15811/13

Rozhodnuti Rady 2013/660/SZBP ze dne 15. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti
2012/389/SZBP o misi Evropské unie zamétené na budovani regionalni namoini kapacity v oblasti
Afrického rohu

(EUCAP NESTOR)

Ut. vést. L 306, 22.7.2011, 5. 17-17

14634/13
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2013/672/EU: Navrh rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013 o uzavieni Protokolu, kterym se 14581/13 REV 1
stanovi rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle Dohody mezi Evropskou unii a Mauritdnskou
islamskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu na obdobi dvou let

Ut. vést. L 313,22.7.2011, 5. 3-3

Prohlaseni Komise

Komise trva na svém postoji, a nesouhlasi proto se zménou Rady, ktera spo¢iva v nahrazeni pravniho zakladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s €l. 218 odst. 6
pism. a) ¢clankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve spojeni s €l. 218 odst. 6 pism. a).

Komise ma rovnéz za to, ze ,,v piipadech, kdy se mezinarodni dohody o rybolovu uzaviraji se souhlasem Evropského parlamentu, by mél byt jako
spravny pravni zéklad pouzit €l. 43 odst. 2 ve spojeni s €l. 218 odst. 6 pism. a), vzhledem k tomu, Ze hmotnépravni zéklad €l. 43 odst. 2 stanovi
pozadavek na souhlas Evropského parlamentu v souladu s operativnim pravnim zakladem ¢l. 218 odst. 6 pism. a).

Rozhodnuti Rady, kterym se Komise zmociiuje k zahdjeni jednani jménem Evropské unie o zménach 13821/13 REV 1
Dohody o zfizeni Generalni komise pro rybolov ve Sttedozemnim moti (GFCM), jednaciho fadu
GFCM a finan¢nich pravidel GFCM

Prohlaseni Komise

Komise nepovazuje za nezbytné, aby byl v rozhodnuti Rady o zmocnéni k zah4ajeni jednani uveden hmotnépravni zaklad.

2013/720/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 15. listopadu 2013 o podpisu Protokolu mezi Evropskou unii 14161/13
a Marockym kralovstvim, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle Dohody mezi
Evropskou unii a Marockym kralovstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jménem Unie

Ut. vést. L 328,22.7.2011,s. 1-1

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1270/2013 ze dne 15. listopadu 2013 o rozdé¢leni rybolovnych prav na zakladé 14164/1/13 REV 1
Protokolu mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
ptispévek podle Dohody mezi Evropskou unii a Marockym krélovstvim o partnerstvi v odvétvi
rybolovu

Ut. vést. L 328, 22.7.2011, s. 4041
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ProhlisSeni Danska

Dansko zdiraziluje, Ze je dulezité, aby EU pfispivala k zachovani zdroji a udrZitelnosti Zivotniho prostiedi tim, Ze se v rdmci dohod o partnerstvi
v odvétvi rybolovu zaméfi pii rybolovu pouze na prebyte¢né zdroje a zabrani nadmérnému rybolovu populaci. Dansko pfipomind smérnice pro
jednani stanovené v rozhodnuti Rady ze dne 14. tnora 2012, kterym Rada udélila Komisi mandat k zahdjeni jednani o novém protokolu k dohodé
o partnerstvi v odvétvi rybolovu s Marokem.

Dénsko se domniva, Ze ve znéni protokolu neni dostate¢né doloZeno, Ze bude zajisténo udrzitelné fizeni rybolovnych zdrojii, zejména pak to, ze se
rybolov musi tykat pouze prebytktll. Zda se tedy, ze udrzitelné fizeni zcela z4visi na tfizeni rybolovu v Maroku, na regiondlnich opatienich v oblasti
fizeni a na spolupraci mezi EU a Marokem.

Dansko rovnéz zdlraziuje, Ze Unie musi pfi uzavirani dvoustrannych dohod prosazovat dodrZovani lidskych prav a demokratickych zasad. Tyto
aspekty vsak nejsou v protokolu s Marokem uvedeny tak jasné€ jako v jinych protokolech o rybolovu v ramci dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu.
Je zcela nezbytné, aby bylo dodrzovano mezindrodni pravo, vcetné toho, ze z rybolovnych zdroji maji mit prospéch mistni obyvatel¢, mimo jiné

1 obyvatelé Zapadni Sahary. Podle ndzoru Danska zéavisi soulad s mezinarodnim pravem a dodrZovani lidskych prav na konkrétnim provadéni
protokolu ze strany marockych organd.

Z téchto diivod Déansko hlasuje proti navrhiim ohledné podpisu a uzavieni nového protokolu a rozdé€leni rybolovnych prav.

Prohlaseni Némecka, Rakouska a Irska

Némecko, Rakousko a Irsko jsou toho nazoru, Ze navrhy na obnoveni protokolu k dohod¢ o partnerstvi v odvétvi rybolovu s Marockym kralovstvim
obsahuji prvky, které se zaméiuji na feseni jiz diive vyjadienych obav.

Némecko, Rakousko a Irsko ptikladaji ustfedni vyznam dodrzovéani demokratickych zasad a lidskych prav podle ¢lanku 2 protokolu.

Uvedené zemé v zasad¢ vitaji, ze do protokolu byla vlozena ustanoveni tykajici se povinnosti Maroka planovat a podavat zpravy, pokud jde

o regionalni rozd¢leni finan¢nich prostiedkill, zejména s ohledem na ocekdvané hospodaiské a socialni ptinosy a geografické rozdéleni téchto piinost.
Némecko, Rakousko a Irsko zadaji Komisi, aby Radu komplexné a pravideln¢ informovala o pfinosech, které bude tato dohoda mit pro obyvatele
Zapadni Sahary. Je tieba zajistit, aby také obyvatelé Zapadni Sahary (Sahrawi) dostali ptisluSny podil na finan¢nich zdrojich vyplyvajicich z dohody,
a to podil, ktery je v souladu s jejich zajmy.

Udrzitelné vyuzivani rybich populaci je pro Némecko, Rakousko a Irsko naprostou prioritou. Uvedené zemé zadaji Komisi, aby s ohledem na
udrzitelné fizeni zajistila provadéni pravidelnych kontrol populaci a rybolovnych prav a patfi¢né informovani Rady o vysledcich téchto kontrol.
Podepsanim protokolu neni dotcen dlouhodoby postoj EU, pokud jde o status Zapadni Sahary. Na zaklad¢ téchto skutecnosti a s ohledem na moznosti,
které nabizi ¢lanek 8 uvedeného protokolu, povazuji Némecko, Rakousko a Irsko podepsani protokolu za ptijatelné.
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ProhlaSeni Irska

Irsko se ptipojilo k Némecku a Rakousku v samostatném prohlaSeni k rozhodnuti o podpisu Protokolu k dohod€ o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi
Evropskou unii a Marockym kralovstvim. Uvedené prohlaSeni zduraznuje zasadni dilezitost dodrzovani demokratickych zasad a lidskych prav, véetné
regionalniho rozd¢leni finan¢nich prostiedku. Irsko si vyhrazuje postoj k celkovému uzavieni protokolu k dohodé o partnerstvi v odvétvi rybolovu

s Marockym kralovstvim.

Prohlaseni Finska

Pokud jde o navrh rozhodnuti Rady o podpisu a uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii a Marockym kralovstvim, kterym se stanovi rybolovna prava
a finan¢ni ptispévek podle platné dohody mezi obéma stranami o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jménem Evropské unie a nafizeni Rady o rozdé¢leni
rybolovnych prav, nemize Finsko rozhodnuti a natizeni Rady podpofit a zdrzuje se hlasovani.

Finsko zdlraznuje, Ze v souladu se zdsadami mezindrodniho prava, v€etné prava na sebeurceni, trvalé svrchovanosti nad pfirodnimi zdroji a ochrany
lidskych prav a zakladnich svobod, je nutné zohlednit za4jmy a minéni obyvatel Zapadni Sahary. Z hospodaiskych pfinost vyplyvajicich z provadéni
protokolu by méli mit prospéch obyvatelé regionu Zapadni Sahary.

Finsko povazuje za zasadni, aby Evropska komise o uplatiiovani protokolu véas a komplexné informovala ¢lenské staty Evropské unie. Vzhledem

k tomu by méla byt zvlastni pozornost vénovana projektliim vybranym ve smiSeném vyboru a piinosiim plynoucim z téchto projektl pro oblast
Zapadni Sahary.

Zavéry Rady ke zvlastni zpraveé Evropského ucetniho dvora €. 1/2013 s ndzvem 14885/13
,»Byla podpora EU potravinarskému priimyslu na ptidavani hodnoty zeméd€lskym produktim tcelna a

efektivni?*

Zaveéry Rady o statistice EU 15442/13

3273. zasedani Rady Evropské unie (ZAHRANICNI VECI), konané v Bruselu ve dnech 18. a 19. listopadu 2013

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT DOKUMENT/PROHLASENT{

2014/163/EU: Rozhodnuti Rady o uzavieni Protokolu k Evropsko-sttedomotské dohod¢ zakladajici 15256/13
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané€ a Jordanskym
hasimovskym kralovstvim na stran¢ druhé o ramcové dohod€ mezi Evropskou unii a Jordanskym
hasimovskym kralovstvim o obecnych zasadach Gi¢asti Jordanského haSimovského kralovstvi na
programech Unie

Ut. vést. L 89, 25.3.2014, 5. 6-6

8604/1/14 REV 1 78/mo 19
DGF2 A CS



Rozhodnuti Rady 2013/668/SZBP ze dne 18. listopadu 2013 na podporu ¢innosti Svétové zdravotnické
organizace tykajicich se biologické bezpecnosti a ochrany v ramci strategie Evropské unie proti Sifeni
zbrani hromadného niceni

Uk. vést. L 310, 20.11.2013

14635/13

Rozhodnuti Rady 2014/71/SZBP ze dne 18. listopadu 2013 o podpisu a uzavieni Dohody mezi 13734/13
Evropskou unii a Chilskou republikou o ramci pro tcast Chilské republiky na operacich Evropské unie

pro feseni krizi

Ut. vést. L 40, 11.2.2014, s. 1-1

2014/15/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 18. listopadu 2013 o podpisu a uzavieni Dohody mezi 14904/13
Evropskou unii a Gruzii o ramci pro U€¢ast Gruzie na operacich Evropské unie pro feSeni krizi

Ut. vést. L 14, 18.1.2014, s. 1-1

Zavéry Rady o Tunisku 16196/13
Zavéry Rady o Libyi 16192/13
Zavéry Rady o regionalnim dopadu krize v Syrii 16194/13
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3274. zasedani Rady Evropské unie (OBECNE ZALEZITOSTI), konané v Bruselu dne 19. listopadu 2013

LEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLA | HLASOVANI
HLASOVANI

Souhrnny rozpocet Evvropské unie na rozpoctovy rok 2014 — schvaleni 16106/13 kvalifikovana vSechny Clenské staty
spole¢ného navrhu: Ciselné udaje podle rozpoctovych polozek — jiné oddily +ADD 1 vétSina hlasovaly pro, kromé:

+ ADD 2 proti: DK, NL, SE, UK

+ ADD 3

+ ADD 4

+ ADD 5
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Spole¢né prohlaseni o prostiedcich na platby

Evropsky parlament, Rada a Komise jsou si védomy své sdilené odpovédnosti za to, Ze ,,Evropsky parlament, Rada a Komise zajisti, aby Unie méla

k dispozici financni prostredky, které ji umozni plnit pravni zavazky viiéi tretim stranam®, jak je uvedeno v ¢lanku 323 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU).

Evropsky parlament a Rada ptfipominaji, Ze s ohledem na provadéni je nutné zajistit fddny vyvoj plateb a zabranit tak jakémukoli neumérnému
prevadéni zbyvajicich zavazkl do rozpoctu na rok 2015. V tomto ohledu pfipadné pouziji rizné mechanismy flexibility stanovené nafizenim

o viceletém finan¢nim ramci, napfi. v jeho ¢lanku 13.

Evropsky parlament a Rada souhlasi se stanovenim tirovné prostiedkii na platby na rok 2014 ve vysi 135 504 613 000 EUR. Zadaji Komisi, aby na
zéaklad¢ ustanoveni navrhu nafizeni o viceletém finanénim ramci a finan¢niho natizeni podnikla veskeré nezbytné kroky k zajisténi odpovédnosti
svérené Smlouvou, zejména pak po posouzeni moznosti prerozdéleni ptislusnych prostiedki, zejména s pfihlédnutim k ocekédvanému niz§imu Cerpani
prostiedkil (finan¢ni nafizeni €l. 41 odst. 2), a aby v opravném rozpoctu pozadovala dodate¢né prostfedky na platby, pokud prostiedky zapsané

v rozpoctu na rok 2014 nebudou dostatecné pro pokryti vydajt.

Evropsky parlament a Rada ptijmou postoj k veskerym navrhiim opravného rozpoctu co nejrychleji, aby se zabranilo jakémukoli vypadku

v prostiedcich na platby. Evropsky parlament a Rada se déle zavazuji urychlené zpracovat jakykoli mozny pievod prostfedkii na platby, véetné
prevodi napti¢ okruhy finan¢niho ramce, aby tak byly prostiedky na platby uvedené v rozpoctu co nejlépe vyuzity a odpovidaly skutecnému
provedeni a potfebam.

Evropsky parlament, Rada a Komise budou v priitbéhu roku aktivné sledovat stav plnéni rozpoctu na rok 2014, zejména v rdmci podokruhu 1b
(Hospodaiska, socidlni a uzemni soudrznost) a rozvoje venkova v ramci okruhu 2 (udrzitelny rist: ptirodni zdroje). Tato ¢innost bude probihat formou
zvlastnich interinstitucionalnich zasedani podle bodu 36 prilohy interinstitucionalni dohody s cilem zhodnotit provadéni plateb a revidované
prognozy.

Prohlaseni Evropského parlamentu a Komise o prostiedcich na platby

Evropsky parlament a Komise pfipominaji, Ze v souvislosti s VFR na obdobi 2014-2020 je nutna specifickd a maximalni flexibilita. Zmény
navrhovanych pravnich zékladd, se kterymi souhlasil legislativni organ, povedou ke zvySenému tlaku na stropy plateb u VFR na obdobi 2014-2020.
V souvislosti s finalizaci legislativniho bali¢ku tykajiciho se politiky soudrznosti na obdobi 20142020 a pti zohlednéni ptipadného dopadu iniciativy
na podporu malych a stfednich podnik Komise vydala prohlaseni o dopadu dohody dosaZené ohledné vykonnostni rezervy a trovni predbézného
financovani na potieby plateb. Pfedpoklada se sice, ze celkovy dopad téchto zmén na dodatecné prostiedky na platby u VFR na obdobi 2014—2020
zlstane omezeny, avSak Komise prohlasila, Ze ro¢ni vykyvy celkové urovné plateb budou tizeny prostiednictvim vyuziti celkového rozpéti pro platby.
V piipadé potfeby miize Komise rovnéz vyuzit néstroj flexibility a rozpéti pro nepiedvidané udalosti podle navrhu natfizeni o viceletém finanénim
ramci.

Komise tudiz hodla navrhnout napravné opatieni s ohledem na provadeéni, za pouziti vS§ech nastrojii nového VFR v nezbytném rozsahu. Zejména
béhem roku 2014 mize Komise navrhnout vyuziti rozpéti pro nepiedvidané udalosti v souladu s ¢lankem 13 navrhu nafizeni o viceletém finan¢nim
ramci.
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Prohlaseni Rady o prostiedcich na platby

Rada piipomind, Ze zvlastni néstroje Ize aktivovat vyhradné v reakci na zcela nepiedvidané okolnosti.

Pfipomina rovnéz, ze rozpéti pro nepiedvidané udalosti nesmi vést k ptekroceni celkovych stropt prosttedkil na zavazky a prostiedki na platby.
Pokud jde o dalsi zvlastni nastroje, Rada pfipomina, ze v ¢l. 3 odst. 2 navrhu nafizeni o viceletém finan¢nim rdmci je uvedeno, ze prostfedky na
zavazky mohou byt do rozpoctu zapsdny nad ramec stropti piislusnych okruht.

Spole¢né prohlaseni o decentralizovanych agenturach

Evropsky parlament, Rada a Komise ptfipominaji, Ze je dllezité béhem péti let postupné snizit pocty zaméestnanct vSech organt, instituci a agentur EU
0 5 %, jak bylo dohodnuto v bodu 23 navrhu interinstitucionalni dohody o rozpoctové kéazni, spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a o fadném
finan¢nim fizeni.

Evropsky parlament a Rada se zavazuji, Ze budou uvedené 5% snizovani poctli zaméstnancl postupné realizovat v obdobi 2013-2017, pfi¢emz rovnéz
poukazuji na vyznam fadného fungovani agentur, jez musi byt schopny plnit své tkoly, kterymi je legislativni organy povéftily. Z tohoto hlediska se
domnivaji, ze v zajmu dosazeni uvedeného snizeni mohou byt v ptipad¢ decentralizovanych agentur zapotiebi dalsi opatfeni vCetné opatieni
strukturalnich. Komise bude v této souvislosti pokracovat v hodnoceni moznosti slouc¢eni nebo rozpusténi nékterych ze stavajicich agentur nebo
jinych zptisobii dosazeni souc¢innosti.

Kromé ¢innosti interinstitucionalni pracovni skupiny, jejimz vysledkem byl spolecny ptistup k decentralizovanym agenturdm dohodnuty v ¢ervenci
roku 2012, Evropsky parlament, Rada a Komise souhlasi, ze je zapottebi dikladnéjsiho a trvalejsiho ptezkumu rozvoje decentralizovanych agentur,
aby bylo mozno zajistit koherentni ptistup. Aniz by byly dotéeny jejich ptislusné pravomoci, uvedené tfi organy souhlasi se zfizenim zvlastni
interinstitucionalni pracovni skupiny, jejimz cilem bude vymezit na zaklad¢ objektivnich kritérii jasnou trajektorii rozvoje agentur. Tato pracovni
skupina by méla jednat ptredevsim o nasledujicich otazkach:

— individualné provadéna hodnoceni plant pracovnich mist;

— zpusoby poskytovani adekvatnich prostiedki a zajiSténi potfebného personalu pro dodate¢né tikoly, kterymi agentury povéii legislativni orgény;
— feSeni otazek agentur, které jsou zcela nebo zCasti financovany z poplatk;

— spravni struktura agentur, modely financovani, nakladéani s pfipsanymi piijmy;

— prehodnoceni potieb; piipadna slouceni/rozpusténi; prevedeni kol na Komisi.

Evropsky parlament a Rada budou béhem svych jednani jakozto legislativni a rozpoctové organy brat na vysledky €innosti této interinstitucionalni
pracovni skupiny fadny zietel.

Spole¢né prohlaseni o okruhu 5 a ipravé plati

Evropsky parlament a Rada se dohodly, Ze dokud nebudou k dispozici vysledky véci predloZzenych Soudnimu dvoru, prostiedky souvisejici

s navrhovanymi upravami platt ve vysi 1,7 % za rok 2011 a 1,7 % za rok 2012 nebudou v této fazi do rozpoctu na rok 2014 zahrnuty.

Pokud Soudni dviir rozhodne ve prospéch Komise, predlozi Komise ndvrh opravného rozpoctu v roce 2014 pro vSechny okruhy, aby bylo mozno
navrhované tpravy platli zohlednit. Nastane-li popsana situace, Evropsky parlament a Rada se zavazuji, ze budou ve véci ptislusného navrhu
opravného rozpoctu postupovat urychlené.
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Spole¢né prohlaseni o zvlastnich zastupcich EU

Evropsky parlament a Rada souhlasi, Ze posoudi pievod prostfedkil na zvlastni zastupce Evropské unie z rozpoctu Komise (oddil I1T) do rozpoctu

vvvvvv

Pozménény navrh opravného rozpoctu €. 9 k souhrnnému rozpoctu na rok 16107/13 kvalifikovana vSechny Clenské staty
2013 vétSina hlasovaly pro, kromé:
proti: DK, NL, SE, UK

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT DOKUMENT/PROHLASEN{

2014/94/EU: Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. listopadu 2013 o uvolnéni 16108/14

prostiedkil z ndstroje pruznosti

Ut. vést. L 48, 19.2.2014, s. 8-8

2013/692/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 19. listopadu 2013 o zahdjeni automatizované vymeény udaji 15520/13

o registraci vozidel se Slovenskem

Ut. vést. L 319, 29.11.2013, s. 7-7

Zavery Rady a zastupet vlad Clenskych statil zasedajicich v Rad€ o dodatku k memorandu 15581/13

o porozuméni mezi pfedsedou Rady Evropské unie a Svycarskou spolkovou radou ze dne

27. tnora 2006 (finan¢ni piispévek Svycarska ve prospéch Chorvatska)

Provadéci natizeni Rady (EU) €. 1194/2013 ze dne 19. listopadu 2013 o ulozZeni kone¢ného 15382/13

antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru prozatimniho cla ulozeného na dovoz bionafty pochazejici

z Argentiny a Indonésie

Ut. vést. L 315,26.11.2013, 5. 2-26

Natizeni Rady (EU) ¢. 1181/2013 ze dne 19. listopadu 2013, kterym se stanovi sazba upravy ptimych 15397/13

plateb podle natizeni (ES) €. 73/2009 v kalendainim roce 2013 a kterym se zruSuje provadéci natizeni
Komise (EU) €. 964/2013

Uk. vést. L 313, 22.11.2013, s. 13-14

vSechny Clenské staty hlasovaly pro, kromé:
proti: EL, IT, CY, LV, PL a PT
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Prohlaseni Komise

Poté, co Komise dne 16. fijna ptijala navrh natizeni Rady, kterym se stanovi sazba upravy pitimych plateb v kalendainim roce 2013, Rada dospéla

k nazoru, Ze navrh Komise lze pfijmout na zakladé ¢l. 43 odst. 3 SFEU a nepouzit ¢l. 18 odst. 5 natizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, ktery je povazovan
za odvozeny pravni zaklad.

Komise prohlasSuje, Ze se domniva, Ze pouziti ¢l. 43 odst. 3 pro stanoveni sazby Upravy ptimych plateb v kalendainim roce 2013 nevytvari precedent
pro budoucnost. Podle ustanoveni budouciho horizontalniho natizeni bude ¢l. 43 odst. 2 SFEU pravnim zékladem pro stanoveni sazby pro snizeni
piimych plateb v rdmci mechanismu finan¢ni kédzné, zatimco ptipadné Gipravy této sazby pied 1. prosincem stanovi Komise.

Prohlaseni LotySska o finan¢ni kazni v roce 2013

Lotyssko se zdrzuje hlasovani o nafizeni Rady, kterym se stanovi sazba upravy ptimych plateb podle natizeni (ES) ¢. 73/2009 v kalendainim roce
2013. Lotyssko je presvédceno, ze sazba opravy v ramci finanéni kdzné¢ v pripadé ¢astek piimych plateb v roce 2013 by méla byt na Girovni ¢astky
5 000 EUR, a méla by se tudiz vztahovat na ty zemédélce, ktefi dostavaji Castku vy§si nez 5 000 EUR.

ProhlaSeni Polska o finan¢ni kazni v roce 2013
Pti diskusich v Radé pro zemé&dé¢lstvi a rybolov Polsko soustavné zastavalo ndzor, Ze by hranice pro osvobozeni pfijemcti pfimych plateb od uplatnéni
mechanismu finan¢ni kdzné méla ziistat na trovni 5 000 EUR.

S ohledem na prohlaseni Evropské komise” ze dne 30. Gervna 2003 a jeji piivodni navrh® ze dne 25. biezna 2013, jakoZ i na postoj Evropského
parlamentu” ze dne 12. &ervna 2013 a na rozloZeni hlasti v Rad& je Polsko toho nazoru, Ze ustanoveni nafizeni Evropské komise ze dne 9. Fijna 2013
jsou nepochopitelna a politicky tézko akceptovatelna. V dasledku snizeni hranice z 5 000 EUR na 2 000 EUR klesnou piimé platby dal§imu milionu
zemédelct v EU, z pievazné vétSiny v méné prosperujicich ¢lenskych statech.

Polsko je toho nazoru, Ze by bylo odiivodnéné mechanismus finan¢ni kdzné uplatiiovat u stejné skupiny zemédélct, jaké se dotykd modulace, zejména
kvili tomu, ze z hlediska finan¢nich disledki pro dotéené zemédélce by v ptipade financni kdzn€ mélo jit o jednordzovou zaleZitost.

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1180/2013 ze dne 19. listopadu 2013, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna | 15169/13
prava pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb v Baltském mofi

Uk. vést. L 313, 22.11.2013, s. 4-12

vSechny ¢lenské staty hlasovaly pro

2 Prohlaseni Komise o uplatiiovani mechanismu finan¢ni kazn¢ — ptiloha IV dokumentu 10961/03 ze dne 30. ¢ervna 2003.

3 Névrh Evropské komise COM(2013) 159 ze dne 25. bfezna 2013.

N Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. ¢ervna 2013.

i Provédéci natizeni Komise (EU) €. 964/2013 ze dne 9. tijna 2013.
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Prohlaseni DE, DK, FI, EE, LV, LT, SE a PL tykajici se platyse velkého v subdivizich 22-32

Doty¢né Clenské staty jsou odhodlany ptijmout veskerd nezbytnd opatieni s cilem zajistit u této populace presnéjsi vyhodnocovani tlovkl a v plné
mife dodrzet povinnost zaznamenavat komplexni udaje tykajici se vyméth platyse.

Prohlaseni DE, DK, FI, EE, LV, LT, SE a PL tykajici se lososa obecného ve Finském zaliva

Doty¢né ¢lenské staty jsou pevné odhodlany prosazovat opatieni nezbytna k zachovani populaci volné Zijiciho lososa ve Finském zalivu. Zejména EE
bude v oblasti fizeni nadale uplatiovat piisna, cilend opatfeni v pobtfeznich vodach, jakoz i v fekach s voln¢ zijicimi populacemi lososa a jejich
ramenech; jedné se napiiklad o budovani a udrZzovani rybich pfechodf, obnovu ptirodnich stanovist’, dopliiovani stavii a ochrannd opatieni na podporu
populaci volné Zijiciho lososa na jeho migracnich trasach, jak doporuc¢uje Mezindrodni rada pro prizkum mofti (ICES). FI bude pokracovat

v kompenzaénim vypousténi losost se zasttizenymi ploutvemi a zachova rybolov s lapadlovymi sitémi ve finskych pobtfeznich vodach zaméteny na
takto vypusténé lososy. FI rovnéz zaéne s planovanim ptipadného vybudovani rybiho piechodu na fece Kymijoki s cilem podpofit piirozenou
reprodukci nasazené populace losost z feky Névy.

Prohlaseni DE, DK, FI, EE, LV, LT, SE a PL tykajici se Sprota obecného v subdivizich 22-32

Doty¢né ¢lenské staty se shoduji v tom, ze v Baltském moti ma rybolov pelagickych populaci dosdhnout maximalniho udrzitelného vynosu do roku
2015. Pokud jde o uplatnéni postupného piistupu v procesu prechodu na uroveit maximalniho udrzitelného vynosu pfi stanovovani celkového
piipustného odlovu (TAC) Sprota obecného pro rok 2014, ¢lenské staty si jsou plné védomy toho, Ze v zdjmu dosaZeni uvedeného cile je tieba v roce
2015 plné respektovat dalsi upravy urovné TAC.

Prohlaseni DE, DK, FI, EE, LV, LT, SE a PL tykajici se opatieni na obnovu slabych populaci lososa obecného

Doty¢né ¢lenské staty a Komise se shoduji v tom, ze jsou zapotiebi cilend opatieni na podporu obnovy slabych populaci lososa obecného.

Na zakladg iniciativy Finska a Svédska dotyéné ¢lenské staty posoudi moznost zavedeni cilenych opatieni v oblasti fizeni rybolovu zahrnujicich mote
1 vnitrozemské vody a kontrolnich ¢innosti, které by obnovu slabych populaci lososa obecného podpotily. Doty¢né Clenské staty se budou témito
opatfenimi zabyvat pfi pfipravé na piijeti TAC lososa obecného v roce 2015 v hlavni panvi a v Botnickém zalivu.

Natizeni Rady (EU) ¢. 1182/2013 ze dne 19. listopadu 2013, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 754/2009, | 16109/13

natizeni (EU) ¢. 1262/2012, natizeni (EU) ¢. 39/2013 a natizeni (EU) ¢. 40/2013, pokud jde o n¢kterd | vSechny Clenské staty hlasovaly pro, kromé:
rybolovnd prava hlasovani se zdrzelo: PL

Ut. vést. L 313,22.11.2013, 5. 15-29
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Prohlaseni Rady

Rada uznava, Ze je zapotiebi dalSich jednani o otdzce, jak nejlépe vyuzit moznosti flexibility vyvstavajicich béhem konzultaci s pobfeznimi staty.
Béhem téchto jednani bude bran zfetel na dosavadni zkuSenosti, jakoz i na zkuSenosti plynouci z provadéni tohoto pozménujiciho nafizeni a z jeho
interakce se stavajicimi pravidly, kterd s otdzkou flexibility souviseji.

Prohlaseni Polska

Polsko by chtélo piedsednictvi podékovat za to, Ze pfispélo k feSeni diilezit¢ho technického problému tykajiciho se meziro¢ni flexibility, ktery vznikl
v disledku zmén ve vykladu ¢lanku 7 natizeni z roku 2012 tykajiciho se vnéjSich rybolovnych prav.

S politovanim vSak konstatujeme, ze v navrhovaném feSeni neni uptesnéno, jak bude pii budoucim uplatiovani nového ¢lanku 6a ze strany Komise
nakladano s vyménénymi kvétami. Vzhledem k vyse uvedenému Polsko nemiize ndvrh podpofit a zdrzuje se hlasovani.

ProhliSeni Komise k ¢lanku 6a
Komise vyjadiuje politovani nad skutecnosti, Ze se Rada rozhodla prostfednictvim zmény natizeni o mezinarodnich rybolovnych pravech pro rok

2013 (natfizeni (EU) ¢. 40/2013) opétovné zavést do ¢lanku 6a zvlastni mechanismus flexibility pro sedm pelagickych populaci sdilenych s Norskem.
Komise Radu upozoriiuje na to, Ze pro zajisténi tohoto mechanismu je tieba vypracovat stabilnéjsi feSeni.

Dale Radu upozornuje na rizika spojena s praktickym uplatiiovanim mechanismu flexibility podle ¢lanku 6a, kterd ptejimaji ty Clenské staty, jez se
rozhodnou uvedeny ¢lanek pouzit. Uplatiiovani ¢lanku 6a by nemélo za Zadnych okolnosti vést k neodiivodnénému zvySovani kvoét, zejména pokud
jde o jejich prenéseni.

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se méni provadéci rozhodnuti 2011/344/EU o poskytnuti finan¢ni | 15373/13
pomoci Unie Portugalsku + COR 1
+ COR 2
+ COR 3
Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se schvaluje aktualizace makroekonomického ozdravného 15787/13
programu Portugalska
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3275. zasedani Rady Evropské unie (VZDELAVANI, MLADEZ, KULTURA A SPORT), konané v Bruselu ve dnech 25. a 26. listopadu 2013

LEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLA HLASOVANT
HLASOVAN{
Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o ptidruzeni 14907/13 piijato vSechny Clenské staty
zamoriskych zemi a izemi k Evropské unii (,,rozhodnuti o pfidruzeni zdmoii*) jednomyslné hlasovaly pro
Ut. vést. L 344, 19.12.2013, 5. 1-118

ProhlaSeni Komise

Komise vyjadiuje politovani nad tim, ze v Radé€ nedoslo k dohodé o zatfazeni navrhovaného ¢lanku 47 o ndpravé administrativnich chyb do rozhodnuti
Rady.

Cilem tohoto ¢lanku bylo vyslovné potvrdit v tomto rozhodnuti, Ze dopusti-li se piislusné organy zamoiské zemé ¢i uzemi (ZZU) pii vydavani
certifikatt a metod spravni spoluprace chyby, jez ma za nasledek ztratu z titulu snizeni dovoznich cel Unie, lensky stat, s nimZ maji chybujici ZZU
zvlastni vztahy, uhradi utrpénou ztratu do rozpoctu Unie.

Komise se domniva, ze finan¢ni bfemeno spojené s takto zplisobenymi ztratami nema nést rozpocet Unie, coZ jsou vSechny ostatni ¢lenské staty.
Komise pfipomina, Ze podle ¢l. 4 odst. 3 SEU ¢lenské staty u€ini veSkera vhodna opatieni k plnéni zavazki, které vyplyvaji ze Smluv. Jeden z téchto
zavazkl souvisi s ¢lankem 29 SFEU, ktery stanovi, ze splatna cla by méla byt vybrana. Odmitnuti ¢lenského statu vyrovnat ztratu finan¢nich
prostedkd, které by mély byt vybrany a poskytnuty, brani nalezitému fungovani systému vlastnich zdroji Unie, ¢imZ dochézi k naruSeni finan¢ni
rovnovahy Unie. Clenské staty by mély branit finanéni zajmy Unie a nést finan¢ni odpovédnost vyplyvajici z jejich zvlastnich vztahi, které maji

s piislusnymi ZZU, uvedenymi v ptiloze II SFEU.

Prestoze navrhovany ¢lanek tudiz nema byt zahrnut do tohoto rozhodnuti, Komise se domniva, Ze jeho obsah je v souladu s jiz existujicimi zavazky
¢lenskych stati vyplyvajicich ze Smluv. Komise uplatituje tento pravni postup u existujicich ptipadl ztrat zptisobenych chybami ptislusnych organt
77U a bude jej uplatiiovat i nadale.
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Prohlaseni Danska

Déansko, Nizozemsko a Spojené kralovstvi berou na védomi navrhy Komise tykajici se clanku o napraveé administrativnich chyb, ktery mél byt zarazen

do rozhodnuti Rady o ptidruzeni zamotskych zemi a izemi k Evropské unii.

Komise navrhla, Ze by &lensky stat, s nimz maji ur¢ité zamoiské zemé a tzemi (ZZU) zvlastni vztahy, mél do rozpo&tu Unie uhradit ztratu utrpénou
v ptipadé, Ze se dané ZZU dopusti chyby. Tento navrh nebyl do rozhodnuti zatazen, protoZe v Radé nebylo dosazeno dohody. Dansko, Nizozemsko
a Spojené kralovstvi chtéji zdiraznit, Ze ¢lenské staty, s nimz maji urcitd ZZU zvlastni vztahy, nemaji obecnou pravni povinnost hradit do rozpoctu

Unie ztraty utrpéné pii ¢innostech, které spadaji do autonomnich pravomoci danych ZZU.

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENT{

Rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody o spolupraci na civilnim globalnim druzicovém naviga¢nim
systému (GNSS) mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Ukrajinou

15717/13

Rozhodnuti Rady o postoji, ktery mé byt jménem Evropské unie zaujat na osmnactém fadném zasedani
smluvnich stran Barcelonské iimluvy o ochrané moiského prostiedi a pobiezni oblasti Stredomofi

k ndvrhu na zménu ptiloh II a IIT Protokolu o zvlasté chranénych oblastech a biologické rozmanitosti
ve Stfedomofti a k navrhu na pfijeti regionalniho akéniho planu na zamezeni znecistovani moie

15987/1/13 REV 1

Zavery Rady o spolecné bezpecnostni a obranné politice

16531/13

Rozhodnuti Rady 2013/698/SZBP ze dne 25. listopadu 2013 na podporu globalniho mechanismu
hlaseni nedovolenych ru¢nich palnych a lehkych zbrani a jinych nedovolenych konvencnich zbrani

a stieliva za uéelem omezeni rizika nedovoleného obchodu s nimi
Ut v&st. L 320, 30.11.2013, s. 34-42

14877/13

Rozhodnuti Rady o finanénich ptispévcich ¢lenskych stat ur€enych pro financovani Evropského
rozvojového fondu, véetné stropu pro rok 2015, vyse prispévku pro rok 2014 a prvni splatky pro rok
2014

15699/13

2013/695/EU: Rozhodnuti Rady ze dne25. listopadu 2013 o podpisu Dohody mezi Evropskou unii
a Armenskou republikou o zjednoduseni vizového rezimu jménem Unie
Uf. vést. L 320, 30.11.2013, 5. 7-7

15553/13
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Zavéry Rady o G¢inném vedeni v oblasti vzdélavani 15587/13

Zavery Rady o globalnim rozméru evropského vysokoskolského vzdelavani 15117/1/13 REV 1
Zavery Rady o zlepSeni socialniho zaclenéni mladych lidi, ktefi nejsou zatazeni do pracovniho procesu | 15770/13

ani do vzdélavani ¢i odborné ptipravy

Zaveéry Rady a zéastupct vlad ¢lenskych statii zasedajicich v Radé o svobodé a pluralité sdélovacich 15774/13
prostiedkil v digitdlnim prostiedi

Néavrh doporuceni Rady o podpoie zdravi upeviujici fyzické aktivity ve vSech odvétvich 15575/13

Zavéry Rady o pifinosu sportu k hospodaftstvi EU, zejména pokud jde o feSeni nezaméstnanosti 15757/13

mladych lidi a o jejich socidlni zaclenovani

15757/13 COR 1

Pisemny postup dokoncen dne 26. listopadu 2013

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENI

Rozhodnuti Rady 2013/685/SZBP ze dne 26. listopadu 2013, kterym se méni rozhodnuti 2010/413/SZBP
o omezujicich opatfenich vici Irdnu
Ut. vést. L 316, 27.11.2013, s. 4649

16163/13

Provadéci natizeni Rady (EU) €. 1203/2013 ze dne 26. listopadu 2013, kterym se provadi nafizeni (EU)
¢. 267/2012 o omezujicich opatfenich vici Iranu

Ut. vést. L 316,27.11.2013, 5. 1-5

16164/13
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